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Kannen kanji adntyy FUYU ja tarkoittaa talvea,

IREBANA-asetelma on NAGEIRE-tyylin kulta-ajalta,1500-luvun lopulta.
Piirros HOSAKAWA TADAOKI SANSAIN ( 1563-1645)"Teeseremonia'-
tutkielmasta, Kirsikan oksa ja kuusen oksa{ Japani ja Suvomi?},
SANSAT kuului aristokraattiluokkaan samoin kuin asetelman tekija
kuuluisa IKEBANA-mestari SEN NO RIKYU. Tuona aikans hallitsi
keisarin ohella tavallisesta kansasta noussut soturi HIDEYOSHI,

0li kuuluisa loistavuudestaan ja julmuudestaan.Akkirikkaan tavoin
hén oli mieltynyt poyhkeisiin, jopa 8m korkeisiin RIKKA-asetelmiin.
Niitd sommitteli hdnelle juuri RIKYU, joka sai ilmeilsesti prameu-
desta tarpeekseen ja yritti myrkyttdd HIDEYOSHIN teeseremonian
aikana.HIDEYOSHI salli RIRYUN tehdd itsemurhan eikd hintd teloitet-

tu kuten ajan tapa olisi ollut.
L. L%




MISSA OLLAAN - MINNE MENNESN 2

Vuosi 1991 ldhestyy loppuaan ja on aika luocda katse sekd vuoden 1991 saldoon
ettd hieman tulevaisuuteenkin. Mitd pidemmille syksy on edennyt sitd selvem—
miksi on tullut, ettd yleistaloudellinen tilanne on varsin huolestuttava -
el vain Suomessa vaan muuallakin maailmassa. Nayttdd melkein siltd, ettd
vuosi 1991 nyt jilkeenpdin katsottuna olisi syntynyt ns. huonojen tihtien
alla. Vuosi ldhti alkuun Saddamin seikkailujen merkeissd ja mitd siitd
seurasi sen tieddmme lifankin hyvin. Seurasi Jugoslavian sisdllissota ja
Neuvostoliiton sisdiset sotkut ja kaiken padlle lama, joka monestakin
syystd on iskenyt mazhamme erittdin rajusti. Eipd ole Japanikaan selvinnyt
vatkeuksitta; skandaali toisensa jilkeen on jérkyttinyt japanilaisen ihmeen
selkdrankaa — finanssi- ja pankkialan mahtavia laltoksia.

Kajkki t&mi koskee tavalla tal toisella kaikkia meit#, jdsenind ja ihmisin&.
Huono taloudellinen tilanne saattaa myds vaikuttaa yhdistyksemme toimintaan,
mikill esimerkiksi Opetusministerid joutuu karsimaan kulttuurivaihtoon
tarkoitettuja miArdrahojaan. On kuitenkin tirkedts myds vaikeina aikoina
ylldpitdd harrastuksia ja siitdkin on yhdistyksemme kohdalla paljoltikin
kyse.

Vuoden alkana toimintamme on ollut jokseenkin normaalia, ehkd hieman matalan
profiilin merkeissd. Vuosi alkoi yhdistyksen jirjestdmiilld uudenvuoden-
tapahtumalla ravintecla Kabukissa. Loppukesdlld jirjestettiin muutaman vuoden
tavcn j8lkeen perinnejuhla, jonka osanottajamidrd oll rohkaiseva tulevai-
suutta ajatellen, Syksymmilld tehtiin vierailu Suamen Elokuva-Arkistoon sekd
saatiin nauttia japanilaisesta elokuvaklasgikosta arkiston erincmaisessa
pikkuteatterissa. Toivottavasti voitaieiin jatkaa samalla linjalla niytta-
midllE 1isHH japanilaisia elokuvia j&senillemme. Syksyn perinteinen Veden
ESni-konsertti joudutaan sen sijaan valitettavasti siirtimiisin ensi vuode
puwelelle, mutta Uuden vuoden juhla " more japonico " on taas luvassa.

Olette myds tédmin jdsenlehden saadessanne ehkd huomanneet jotakin erikoista -
Jehti on hieman erilaisen tuntuinen. Tamd johtuu siitd, ettd JKY-lehden
ronivuotinen paddtoimittaja Helena Gray on omasta pyynnostiiin jéttinyt
tehtdviinsd lelpitythéinsd liittyvien syiden takia. Haluan tdssd yhteydessd
nykylsen ja edellisten johtolkuntien puolesta lausua 1¥mpimit kiitokseni
Helenalle siitd vhrautuvasta tydstd, mitd hin on yhdistyksemme hyvdksl
tehnyt - ei vain pHitoimittajana vaan myds Kawata-rahaston hoitajana sekd



yhdistyksemme jakelupanona. Olemme kaikki voineet todeta, miten JKY-lehden
taso vuosi vuodelta on parantunut. Tamd lehdenteon taito ei ole hidnelle
tullut itsestddn, vaan myos esimerkiksi kdaymilld kursseja omalla ajalla.
Toivottavasti Helenalta silti jatkossakin likenee alkaa jonkun jutun
kirjoittamiseen lehtcemme silloin tdlldin.

Pyrimme tietenkin parantamaan lehted edelleen mm hakemalla uutta vastaavaa
tomittajaa lehdellemme. Samoin on muukin apu aina tarpeen. Joten, kaikki
lehden toimittamisesta kiinnostuneet sielld jossakin - ottakaa yhteyttal

Kaikille jisenillemme Rauhallista Joulua ja Hyvdd Uutta Vuotta toivottaen,

Ronny Ronngvist
Puheenjohtaja




Perinnejuhla oli unchtumaton elédmys

Lyhtyveneseremoniaan huipentui Japanilaisen kulttuurin ystévien
perinnejuhla Helsingin tyOv&enopiston tunnelmallisessa kes3pai-
kassa Vuosaaressa, seremonla pohjautuu japanilaiseen uskomukseen
hengistd, jotka elokuussa palaavat eldvien luokse. Henget l&he-
tetddn takalsin oilkejlle asuinsijoille ilyhtyveneiden valaistessa
tietd, Japanissa myts vilhdytet&&n henkod bon-tanssilla, jota
parikymmentsd paikalla ollutta yhdistyksen jisentd sai t3113 ker-
taa seurata videolta.

Japanilaiset herkut ja kulttuurin tunnelma saivat vieraana
mukana olleen supisuomalaisen Maijankin ptirtdmddn eldm&ns& en-
simm&isen japanilaisen kirjainmerkin ‘ystdvd‘ omaan lyhtyvenee-
seensd.

Useimmissa lyhtyveneiss&d luki rauha, joka olikin ajatuksena
ehkd useimpien mielessd tdrkedmpl kuin koskaan. Ainakin kuvitel-
missa joku veneistd ui kauas, Viron rannikolle asti.

Kekselids japanilainen kendama-pell ja arpajaiset kuuluivat
elckuisen kuulaan pdivdn ja illan ohjelmaan. Myds saunomiseen ja
uimiseen oli varattu mahdollisuus, joten tarjolla cli niin suo-
malaista kuin japanilaista kulttuuria parhaimmillaan.

Sydadmelliset kiiltokset em&nnille ja jirjestdjille! Tarjosit-
te unchtumattoman eldmyksen.

Kirsti Suomivuori




"Kansakunnan visuaalinen muisti, silta menneestd tulevaan”

- N&in kauniisti ja sattuvasti luonnehti Suomen elokuva-arkiston
edustaja arkistoa siells lokakuussa vierailleille yhdistyksen
jasenille.

Mielenkiintoinen tutustumisk8yntl arkiston toimintaan ja ti-
lothin huipentui elokuvaan Taira-klaanin nousu, joka vei katso-
jat keskele heian-kauden Japanin kuohuvaa eldm&#, japanilaista
elokuvataidetta parhaimmillaan.

Kiitos!

Kirsti Suomivuori

Shin Heie monogatari, MizogucHi Keniji, 1955




NAGOT OM VARA TRAFFAR 1 IKEBANA STUDIECIRKELN.

D& Laura Lappalainen tidigare skrivit om IKEBANA i tv3 olika artik-
lar, hésten 1990 och vintern 1990 i JKV:s tidning, gdr jag inte mera
in pd historiken och grundkunskapernpa.

Men ndgot av den eviga skdnheten med den fullstidndiga balansen
har vi oftast upplevt p3 vAra triffar. Likasd har vi med £Srundran
sett och konstaterat hur en liten krokig och blygsam kvist har for-
vandlats £ill en skdn upplevelse i ratt sammanhang.

Liste foér en tid sedan om att "for att hdlla god balans i dagens
tillvaro, borde man se och uppleva nagot vackert varje dag.'" Men san-
ningen tycks ju vara den i dessa jdktens tider,"vi bara inte
har tid", och d& infinner sig ibland fragan.Varfér stressar vi? Var-
fér springer vi av oss benen? Varfor behdver vi all denna materiella
v3lfard? Vi skulle nog klara c¢ss i dag med ett mycket enklare och
lugnare liv. Fér att behdlla hZlsanm och glddjen i tillvaron och att
bara finnas till, bara det &r ju virt mer #n ndgot annat. Mea vi filoso-
ferar ju alla olika och man miste ju préva sej fram till det som pas-

sar for var och en., Vi lever ju just har och nu.

|

VAra traffar har ju ocks3 haft en paus pd ndgot dr, just d& ur

att alla har haft si brdttom, men nagra paringningar har der varit
trots allt om att, "ndr borjar sondags trdffarna igen". Clddjande att

héra, sd det Finns ju hopp, om tillrédckligt manga hir av sej.



Vanligtvis har deltagarna genomgdtt en grundligpande kurs i
IKEBANA, men inte alltid. D3 har vi andra hjdlpts 4t att informera
och forklaras de grundldggande principerna.

Den goda vinskapen och viljan att foérstd varann hjélpte oss att
koppla bort jikt och stress f6r ndgra skina timmar i trevligt och
gemytligt sdllskap. Vi lét fantasin spela utan prestations press
och da formades olika slag av skénheter. Varje skapelse var skén.

Vilket sprdk vi talar har ingen betydelse. Vi bar nog forstatt
varandra hittills och gemenskapen #r nop det vikrigaste. Sjédlv &r
jag mycket ledsen fér att jag ej har kunpat skriva detta pad varken
japanska, finska eller engelska.Till det ridcker ej mina kunskaper.

Som sagt, vi brukade tréffas pa sondags eftermiddagarna ca.kl16.00
en ging i mdnaden bade hést och var,

Forst samlades vi vid en kopp gront te och lite smaprat for act sa
sm3ningom koncentrera oss pd vdra blomster arrangemang,

P32 borden 13g kvistar, blommor och blader samt tillbehér.Om en
stund kunde man héra lite knips hér och lite knaps dar, det 1Ht sd
trevligt och skapandet var i full géng.

Fast vi alla hade samms utgdings punkter betrd@ffande materialet,sd
blev alltid resultaten mycket olika och ddri 14g justdet'interessanta
i att beskdda och resonera om slutresultaten.

An efter arrangemangen blev fardiga, placerades dessa mot en
japanskt inspirerad vdgg och vi betraktade verken(skdénheterna) frén
olika hdll. Det hordes kommentarer hér och var och férst da observe-
rade man ofta, att ndgot kunde ha varit placerat pd ett annat s#tt.
Men tridning ger ju fdrdighet, heter det, &ven om man aldrig blir
riktige utlard.

Om tillrdckligt antal personer oberoende av 3lder eller kdn,ringer
och anmdler sej, upptar vi sdndags trédffarna igen.Alla dro vilkomna.
Delctagnings anmédlan kan du gdra per tel,555304, GUNNEL RAVI
Adressen till STUDIECIRKELNS tréffar:Bjdrneborgsvigen S G(Porint.5 G)
Ingdng frin parksidan.Bussarna:18 till Ulfsbyvigena hdllplats och

buss 14 till Hoplaxsvidgens h3llplats vid Murkshéjdens kopcentra.
Med egen bil:Parkering vid Raumovigens slut,Dirifrdn ca. 30m genom
parken till G-trappan.Den andra parkeringen vid Bjérnevigens borjan
pd Ulfsbyvigen. (Puhelinluettelon karttalehti 24. 431??J
P.S.Ilmoittautuas voit ja opiskelu tapahtuu suomeksi.(lat.huom.)
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Saksittua

Royal baby named Mako

The Emperor's first
grandchild was named Ma-
ko in a centuries-old cere-
mony Tuesday, the Imperi-
al Household Agency said.

Princess Mako was born
to Princess Kiko and
Prince Akishino on the
night of Oct. 23 in the Im-
perial Household Agency
Hospital inside the Imperi-
al Palace compound in To
kyo.

Agency officials
said Prince Akish-
ino preferred Ma-
ko to other poten-
tial names be-
cause it was in
line with his and
his wife's wish
that their daughter should
be able to lead an ordinary
life.

Agency officials said
Prince Akishino partici-
pated in the traditional
naming ceremony in a
room at the hospital.

The officials said the
kanji character ‘“ma’" has
the meanings of natural,
true and genuine. The end-

=
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ing ko’ denotes a child.

Prince Akishino, the
Emperor's second son, set-
tled on the name Mako af-
ter consultation with Japa-
nese linguists, the agency
said.

The agency said the
name will be officially an-
nounced in a government
gazette and the child regis-
tered as a member of the
Imperial Family.

During the nam-
ing ceremony, a
wooden box con-
taining a piece of
traditional Japa-
nese paper bear-
ing the baby's
name was laid at
her bedside, the officials
said.

They also said a native
Chinese rose design was
chosen as a persanal
stamp for Maka, the new-
est member of the Imperi-
al family. The Imperial
Couple are fond of the flow-
er, which they grow in
their garden.

The Japan Times 30.10.-91
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and Empress.

THIS MODEL shows the residence to be built for the Emperor
IMPERIAL HOUSEHOLD AGENCY PHOTO

Emperor and Empress
to gain new residence
on Imperial Palace site

The Imperial Household
Agency and a construction
firm conducted a ground-
breaking ceremony Tuesday
for a new ¥5 billion residence
for the Emperor and Em-
press in the Imperial Palace
compound.

The Imperial Couple cur-
rently live at {he Akasaka
Palace outside the Imperial
Palace. The Emperor com-
mutes between the two palac-
es.

The new residence, with
one story below ground and
two above, will cover 4,500 sq.
meters, the officials said.

It will be modeled on the
shape of wild geese in flight
and will feature a greenish-
blue copper rool, they said.

The construction work is
scheduled to be completed by
March 1993.

The total construction cost,
which includes a garden, a
tennis court and a parking iot
for 50 cars, is about ¥5 billion.

An additional ¥675 million
will be spent on furnishings,
the officials said.

They added automatic air-
conditioning will be used in
the new residence for energy-
saving purposes.

It will also incorporate a
110-sq.-meter hall with goed
acoustics for concerts or
films.

Princess Nori will tive in
the new residence with the
Imperial Couple.

10.<-91
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MATSUYAMAN LINNA(v.1583)
Linna todeteiin paitai mahtavaksi mydés kauniiksi
yhdistykseliisten Japanin matkalla SHIKOKU-saarella.

JAPANILAISEN NYKYGRAFIIKAN NAYTTELY
Galleria 25
BEsitteilld oli Japanin nykygrafiikan parhaimmistoa:
TOKO SHINODA, Naistaiteilijoista kuuluisin,
CLIFTON KARHU, suomalaisten tuttu, perinteistd puupiirrosgra-
fiikkaa, tgiden tummissa konttuureissa loistavat varit kuin
lasimaalauksissa, SHUJI WAKO, perinteiseltd pohjalta tédta
pidivdd hel jastava litograafikko.Tokion Zokei taidekorkeakoulun
opettaja,nuori, lahjakas graafikko, jota pidetian yhtend
lahjakkaimmista neorista japanilaisista kyvyista.
HIROMITSU TAKAHASHI, nuori taiteilija kuvaa téissaan voimakkaasti
perinteisata kabuki-teatteria. RYOHEI TANAKA, viereisella sivulla
hdnen etsauksensa "Seini”.Hdn on sanonut:"Haluan, ettid katsoja

eldd kanssani Japanin hiljaisen ja ravhaisan maaseudun,” el
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RYOHEI TANAKA
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RUOKAPIIRI

"Sananselitysta"

Japanilaisen keittidn nimistd on usein suomalaiselle "hebreaa".

Italialaiselle se on muuten

“kiinaa".

Seuraavassa nimistoa,

GOHANMONO -riisiruoka

SHIRUMONO -keiltte

SUNOMONG -vihsnneksia tai muita ruoka-aineksia, jotka on kastettu
tai marinoitu riisietikkakastikkeessa.

AEMONO -suupalat, tdrkeins tekijding rapeus, "kermaisuus”, virt
ja maku.

TSUKEMONO -marinoidut sunpalat EES?E}{EIj;en .

SASHIMI -ras‘at kalat tapaan keitetty Pl

YAKIMONO  -pariloitu ruoks RIISI

MUSHIMONO -h8yryssd kypsennetty ruoka Riisin je veden

AGEMONO -friteeratut tuokalajit ;;?::; -

NABEMONO -japanilaiset fonduet vettd 1 1/2 osaa

MEN-REUI -ohutta makaroonia eli esim,1dl riisid ja

SAKANA-RUI ~kalaruoka
NIKU-RUI

-1iharuokaa

Jatkuu keviitnumerossa. .

RUODKAPIIRI on
vakiopalsta, johon
jdsenten toivotaan
lihettdvdn omia ruoka-
ideoftaan js -tietoa.
Milla kielelld vaan.

Japanilaisen kulttuurin
ystdvit ry

P1 305 00101 Helsinki

1 1/2 dl1 vettd,
Pal jonko jokainen sydé on
gsitten kiiani ndldmn koosta.

Riisit huuhdotaan v&dl {dss&
vedessd vahintddn 3 kertaa,
vesi valutetaan pois ja
riisit sesavat seista 1/2t,
Kattila liedelle ja kansi
pddlle,.Kun riigsi kiehuu
kunnolla, kattila liedeltsd,
hZmmennetddn pohjaa mydten
ja palautetaan liedelle
keskildmmolile kansi huolel-
lisesti pddlls ja keitetddn
10 min.Koko sikana kantta
ei -saa aukaista,Yahennetdan
lampo lievdksi ja keitetdidn
vield Smin.Kattila pois
ldmmoltd ja riisin annetaan
seista 10min.Nyt vasta saa
kannen aukaista.Riisin
pinnalla on pienid kraate-
reita, jos homma hoitui,.
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Y114 oleva kanji luekeutuuv MONDAL, kysyf\~“///mys. probleema. Tamd on
vakiopalsta, jolta voi kysya mieleen tulleita pulmia koskien vatkkapa
millainer kanji on lumipallolla tai mikia kumman kanji tuo on tai
mistd saisi jukatan kaavat tai wmiksi jotkut japanilaiset eivdt voi
juoda alkoholia tai oanko mammi alkujaan suomalainen ruoka???
Lahetd kysymyksesi willd kielellid vaan:
Japanilaisen kulttuurin ystdvdt ry PL 305, 00101 Helsinki 10

- - S—— -

RNy b

-

/“/

Riisin alkuperédmaana pidetddan Intiaa.Perimatarina kertoo sen
elevan intialaisen kasvin, “jolla el ole isdd eik#d #ftii", koska se
on'syntynyt ihmeestid.SHIVA, joka kuten ZEUS ja JUPITER,on "perso”
natskauneudelle, ihastuu RETNA DOUMILAAN {Sidehtivd Ilo).Jumalan lie-
hittely kdy tuvkalaksi ja Retna padattad voittaa aikaa.Hdn pyytdad haa-
lahjaksi "ruuan, joka an hyvéd, ravitsevaa ja johon el tympiinny".
Shtve ldhett#ds maan pialle sanansaatt jansa tiedustelumatkalle.Sanan-
saattaja, hankin vuorostaan, sotkeutuu rakkausseikkailuihin ja hidn
unohtaa, mikda oli Shivan antama tehtidvid.Sanansaattaja padttda olla
palaamatta jumalien luo.

Shinto kdrsimdcté6midnd ja raivoissaan vaatii Retna Doumilaa lyhenta-
madn odotusatkaa, mutta té&ma hapeissddn ja solvattuna riistad hengen
itseltdan. 40 paivan kuluttua haundalle nousee hento taimi,riisi, jonka
Shiva jakaa ihmisille voittaakseen nialin.

Kiinasta on legenda, ehkd suosituin:Hyvéd Henki toivottomana ja voi-
mattomana viimeisimmadm kauhean nildnhidan edessd, tietamiattd milla
ruokkia ihmiset,kiskaisee hampaat suustaan Ja heittidd ne raivoissaan
tuuleen.Hampaat muuttuvat tuhansiksi ja tuhansiksi riisin jyviksi,

Japanilaisesta riisilegendasta tieddn vain TNARTN, parrakkan mie-

hen, joka ratsastaa valkoisella ketuvlla.TAHTOISIN TIETAA LISAA 11!
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Cecilia Lindgvist

MERKKIEN VALTAKUNTA

Kertomus kiinalaisista ja helddn kirjainmerkeistddn
Suom, Arto ja Kirsti Ingervo
WSOY 1991, 420 sivua, 340 mk

Jos olet kiinnostunut kanji-kirjoitusmerkeistd, hanki kdsiisi
tsm8 kirja. varaudu silhen, ett¥ lasket kirjan k#sist8si vasta
viimeisen sivun j8lkeen.

Kirja kertoo kiinan sanamerkeist8 sek3 niiden synnystd ja
kehityksestd, rakenteesta ja kHytdsts. Yht¥ lailla se kertoo
muinaisten ja nykyistenkin kiinalaisten elSmdstd ja maailmanku-
vasta.

Cecilia Lindgvist ei selit8 merkkejd l8nsimaisen ihmisen
ajattelusta 13htien, vaan elBytyy muinaisen kiinalaisen ajatus-
maailmaan - sekd arkeologisten 1l8yt&jen ettd yh8 eldvén kulttuu-
rin avulla. Merkeiss# 1lmenee se, mikd on ollut sen ajan ihmi-
sille t4rked8 heidiin jokaplBividisessi eldmissZ8n. Mutta samaa
muotokieltd kuin tuhansien vuosien takaisissa merkeissd, l8ytyy
esimerkiksi t8m#n pdilvan paperinleikkaustdiden tyylitellyistd
el8inhahmaista. Merkit sindnsd avat tosin kehittyneet niin, et-
tei niiden aiheita en#8 tunnista ilman muuta.

Kirjan tekee hauskaksi sen lémmin ja mutkaton s8vy. Monien
valokuvien kautta lukija p8&see kurkistamaan kiinalaisten arki-
pAivas&n.

Kirjan lukeminen el ollenkaan edellytd kiinan kielen taitoa
tai merkkien tuntemista. Kuiltenkin se antaa mukavasti taustaa
kiinan tai japanin opiskelijan ponnistelulle. Japanin kanjithan
ovat perlaatteessa aivan samoja merkkej3d kuin kiinan merkit.

Mirja Paatero




Junichiro Tanizaki

MAKIOKAN SISARUKSET

Japanin merkittSvimpiin kirjailijoihin kuuluvan Junichiro Tani-
zakin p#3teos ja myds yksl vuosisatamme merkkiteoksista on il-
mestynyt Kai Niemisen suomennoksena.

Makiokan sisarusten esikuvina olivat Tanizakin oma vaimo
Matsuko ja h#inen kolme kdlyddn. Itsens8 kirjaillja on kuvannut
romaanin keskeisimpddn miesosaan, joka kuitenkin on vain sivu-
rooli. Tanizaki halusi tallettaa Osakan seudun katoavan kulttuu-
riperinn¥n kuvaamalla Makiokan sisarusten eldmdi murroksen vuo-
sina 1936 - 41; kertomuksen alkaessa Japani ryhtyl it3isen Aasi-
an valloitukseen ja sen pd8ttyessd ollaan jo Tyynenmeren sodan
kynnykselld. Levottomuuksien ravistellessa koko maailmaa Maki-
okan sisarukset yritta3vit saada toiseksi nuorimman siskon hyviin
naimisiin ja est#8 nuorimmaista joutumasta huonoihin.

Alkuteos: Sasameyuki
Suomentanut Kai Nieminen
716 sivua, ovh. 253,-

JUNICHIRO
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Tulevia Tapahtumia

AINU aiheinen valokuvandyttely alk. 9.12. ark. klo 10-18 lal0-14
"AINUT"-kirjaa varten Japanissa kuvannut STOCKLASS,
Nayttelypaikka:LATERNA MAGICA BOOKS, Rauhankatu 7.

FILMIESITYS: Torstaina 12,12, klo 17.00
Suomen elokuva-arkisto, Pursimiehenkatu 29-31
Filmi: "JO NO MAI" /engl."Art and love", "Appassionata®
Ohj.: SADAO NAKAJIMA(1984)
Pidosissa ¢ YOKO NATORI, MAKIXO OKADA, MORIO KAZAMA
Englanninkielinen tekstitys, Vidri. 129 min.
Elokuva kertoo TSUJA-nimisen NIHONGA-tyylin naismaalarin
vaiherikkaasta elidmidstd MEIJI-kauden Japanissa,Kertomus sijeittuu
Kyotocon, jossa vanhoja tapoja ja perinteit# vield pidettiin

arvossa ldnsimaistumisen paineissakin.

Kalligrafiapiirl kokoontuu lavantaina 14.12.91 klo 11 Porthanian
2. kerroksessa, Hallituskatu 11. - Kev#d&n harjoitusten aikoja
voi kyselld Yoko Kobayashilta, p. 746 746.

Yhdistyksen vuosikokous on lauantaina 15.2.1992 klo 14.00 Martta-
talon kokoushuoneessa, Uudenmaankatu 24, 6. krs. Merkitse kalen-
teriisi jo nyt!

Tém8n kauden Veden #3nl -konsertti on vuodenvalhteen jdlkeen.
Lihemmdt tiedot tulevat tuonnempana.

HASHI-LEHTI

Seuraava Hashi tulee k&sitti#mi#in suomennetun japanilaisen
kirjallisuuden biblicgrafian sekd kirjallisuusaiheisia
artikkeleja. Alheesta kiinnostuneet, ottakaa yhteys Pirjo-
Riitta Kuusikkeoon, p. {90)745 756.

TADAAKI KAWATAN japaninkielen oppikirjan vusintapainosta
koskevat tiedustelut: Aili Vehvildinen Puh.{(90)787011

Helsingin kdsi-ja taideteollisuuskeskuksen ndyttelyss# on Emiko
Hirasawan k8sinkudottuja, indigo-varj&ttyj¥ kattaustekstiilejd
2.12.91-15.1.92. Runeberginkatu 4 b B, avainna ma-pe 10-18, la
10-14,

Galleria 25:ss8 on japanilaisen nykygrafiikan ndyttely 2.12.91
asti. Kasarminkatu 25, Helsinki.

Arbiksessa on ikebanakurssi 16.1.92 alkaen torstalsin klo 18,
6 kertaa, Opettajana on Yoko Kobayashi.
Arbiksen toimisto, puh. 494 949, Dagmarinkatu 3, Hki 10.
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SUOMEN ELOKUVA-ARKISTO ESITTAA JAPANILAISIA ELOKUVIA

10.12. klo 19.00
13.12, klo 17.00
Jutaka Abe:

Nipponin Uljaat kotkat
MOJURU OZORA

11.12. xlo 18.30
14.12 . klo 17,00
Yasujiro Oze:
Kiertolaiset(UKIGUSA)
1 L pli2- Smisilio N N0.0)
14,12, %lo 19,15

Yasujiro Ozu:Perhetarina

KOHAYAGAWA-KE NO AKI

17.12. klo 20.30
20.12, kle 21.00
22.12. klo 17.30

Masaki Kobayashi:
Kwaidan/KAIDAN I-II
18.12. klo 18.30
20.12. klo 18.45
Masaki Kobayashi:
Laskeva aurinkoe
JOI-UCHI

18.12. klo 21.00
21,12, kio 17.00
Teinosuke Kinugasa
Helvetin poertti

JIGOKUMON
23.12. klo 21,00
Pleppaleas alia S Igie)

Kohei Oguri:
Jokilaiva/DORO NO KAWA
25.12, klao 18.00
28.12. klo 17.00
Nagisa Oshima:

MERRY Christmas

Mr. Lawrence

25.12. kle 20.15
29.12. kle 17.30
Nagisa Oshima:
Seremonia/GISHIKI
1.1.-92 klo 16.00
4.1, klo 17.00

Akira Kurosawa:
Akira Kurosawan unet

Eerikinkatul$

1.1, klol8.15

Sk lrnulilio, 1730

Akira Kurosawa:
Seitsemdn samuraita
SHICHRININ NO SAMURAI
7.1. klo 18,30

10.1. kla 16,30

Koen Ichikawa:

Tokion alympialaiset
7.1. klo 20.45

10,1, klo 18.45

Ron Ichikawa:

Syksyn tuulet

SASAME YUKI

8.1. kla 21.00

11.1. klo 17.00
Katsumi Nishikawa:
Er3dn rakkauden tarina
SHUNKIN SHO

Suomenkieliselld tyovdenopistella, Helsingirkatu 26

Keskiviikkoisin 4.3.,

diakuvin japanilaisesta maisemasuunnittelusta,

asumisesta jne,

11.3. ja 18.3,

-92 Laura Lappalainen kertoo

arkkitehtyurista,

Suunnitteilla KEVATRETKI ja RUOKARURSSI

JAPANIN SUURLARETYSTON KIRJASTO:

Unioninkatu 9,

nel jis kerros,

puh- 90/633 011

iﬁ‘ Aukioloajat: ma-pe 9.00-12.00 ja 13-15.00/1a,su suljettu.
"
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Japanilaisen Kulttuurin ystdv&t ry
Friends of Japanese Culture Society

Osoite: PL 305, 00101 Helsinki
{j3senasiat, julkaisujen tilaukset ym.)

Yhdtstyksen johtokunta v. 1991

Puheenjohtaja Ronny R3nngvist {90)595 068
varapuheenjohtaja Laura Lappalainen (90)637 036
Sihteerli Mirja Paatero (90)571 541
Taloudenhoitaqja Ailil vehvildinen (90)787 Orl
Eila Ahjonpalo {90)755 7658
Yoko Kobayashi {90)746 746
Gunnel Ravi {90)555 304
varajisenet Akiko Aho {90)565 3825

Naoko Shibayama {90)491 039

Harrastuspiirit:
Kalligrafia Yoko Kobayashi {90)746 746
Ikebana Gunnel Ravi {90)555 304

Kielipallo/japani Marja-Liisa Ahmed (90)5731 576
Kielipallo/suomi Juha-Petri Tyrkkd (90)795 151

Kirjasto Riitta Rouhiainen (90)712 014
Jidsenlehti:

vastaava toimittaja (vt.) Mirja Paatero

Talvinumeron toimituskunta Laura Lappalainen (ulkoasu)

Ronny R&nngvist
Toimituksen osoite:
JKY, PL 305, 00101 Helsinki

Lehtl vastaanottaa mielellddn kirjoituksia, toivomuksia, kysy-
myksid jne.
Kirjoitukset vol l13dhettdd joko paperilla tai levykkeelld.
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IKABUKI

Lapinlahdenkatu 12
Puh. 90-6949446
ma-pe klo 11.30-14.00

Japanilainen
ja klo 17.00-23.00
Wi oS RAVINTOLA
auantaina suljettu ﬂ/i\l/x}“?:/
su klo 14.00-21.00 Kalevankatu 21
HELSINKL 10
(Sisddn pddsee vain Puh. Tel. 646080

Avoinna ti-pe 16-23
la-su 12-23

k16214301 as 1)

AITOA JAPANISTA. TERVETULOA'!

A A
7 L
JAPANESE SHOP

TOKYOKAN

Museokatu 5 00100 Helsinki
Tel. (90) 446 420

AR
TOKYOKAN

Arkisin klo 10-17

Lauantaisin klo 10-14
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